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EXEO RF Bezdratovy termostat
pro GSM EXEO

Navod k instalaci a pouzivani

Pied pfipojenim modulu a jeho uvedenim do provozu
se podrobné seznamte s timto navodem

1. Popis bezdratového termostatu pro GSM Exeo

1.1 VSeobecny popis

Bezdratovy termostat slouzi jako rozsitujici prislusenstvi GSM Exeo. Kromé
vzdéleného relé nam modul nabizi vzdaleny LCD displej, ktery ukazuje kromé
teploty a Casu stavy vystupl GSM Exeo, vzdalené méreni teploty atd. Termostat
je mozné pouzit bud' jen jako zobrazovaci, méfici a ovladaci ¢ast systému, pak
bude volné prenosny a topeni bude ovlddano kontaktem v GSM Exeo DeskTopll,
nebo je mozné vyuzit spinaci kontakt v termostatu pro ovlddani topeni - pak
pljde o pevnou instalaci. Toto feseni je vhodné kdyzZ jiz mate zaveden kabel
mezi systémem topeni (kotlem, rozvadécem atd) a obyvaci mistnosti.

Termostat neni mozné pouzivat samostatné a nema samostatné zadnou funk-
ci.

Vystupnim prvkem modulu je bezpotencidlovy spinaci kontakt relé.

Dosah bezdratovych zafizeni je zavisly na konkrétnim typu budovy a pfipad-
ném ruseni.
1.2 Dodavka obsahuje

Vlastni zafizeni

Navod k instalaci a pouzivani

1.3 Technické udaje
Spinaci prvek relé (bezpotencialovy spinaci kontakt)
Spinany proud max 8A/250V AC coso=1
Pamét nastavenych parametr(i Pamét EEPROM nezavisla na napajeni
Teplotni rozsah méfeni teploty +1 az 50 °C, rozliseni 0,5 °C
Nastaveni teploty: 15 - 35 °C, krok 0.5 °C
Protizémrazova teplota : 1-10°C
Napdjeni Baterie Typ AA 2ks (tuzkova baterie)
Moznosti ovlddani: SMS pfijemné povely, prozvonéni,
DTMF s hlasovou napovédou, mistni tlacitko
Sroubové max 2.5 mm?
IP 20 (dle CSN EN 60 529)

Pripojovaci svorky
Stupen kryti

Provozni teplota 0az55°C
Komunika¢ni radiovy modul 868 MHz
Adresa zafizeni vzdy 1 (existujici v systému 1-4)

Cislo vystupu
2. Dulezitd upozornéni

vzdy 1 (existujici v systému 1-4)

2.1 Instalace - plati pro variantu ovladani topeni kontaktem v termostatu

Zatizeni smi pfipojovat pouze odbornik (Osoba znala s elektrotechnickou kvali-
fikaci podle PARAGRAFU 6 vyhlasky ¢. 50/1978 Sb). Termostat je uréen pro
nepfetrzity provoz a pro pfipojeni na pevnou instalaci, ktera musi odpovidat
piislusnym normam a predpistm. Elektricky okruh na ktery je zafizeni pfipojo-
vano, musi byt jistén prvkem s vypinacim proudem max. 8A. Tento jistény okruh
musi byt mozné z bezpecnostnich divodd vypnout (vypinag, jisti¢, odpojovac).
Pfed zahdajenim instalace vypnéte sitové napajeci napéti!

2.2 Likvidace

Obaly odevzdejte do organizovaného sbéru druhotnych surovin. Alkalické
¢lanky odevzdejte do organizovaného sbéru skodlivych latek.

3. Instalace

3.1 Umisténi zafizeni

Umisténi zafizeni se fidi béznymi zasadami pro instalaci elektrickych zafizeni.
Zafizeni je ureno pevnou instalaci na zed. Pro spravné méteni teploty se musi
zarizeni nachazet v misté s dobrou cirkulaci vzduchu.

3.2 Pripojeni a instalace plati pro variantu ovladani topeni kontaktem v termostatu

Po vyjmuti vyrobku z obalu pfipojte vodice pro pfipojeni ovladaného zafizeni
na svorky C a NO popsano piimo na plosném spoji u svorkovnice. Svorkovnice
je ukryta pod dvéma Sroubky shora

4. Uvedeni do provozu a pfifazeni modulu k GSM Exeo

Po vlozZeni baterii je nejprve nutné termostat pfifadit ke GSM Exeo v menu
SETUP dle odstavce 5.1.3. - parametr P4. Po pfifazeni je zafizeni pfipraveno k
pouziti. Spravnou funkci poznate dle automatického nastaveni hodin na LCD
displeji dle GSM Exeo (pokud jsou nastaveny). Zakoupite-li termostat v setu, je
jiz ptitazen, dokud neprovedete tovarni nastaveni.

Upozornéni: Pouzivejte vyhradné kvalitni alkalické baterie

Pro spravné nastaveni dle instalace a zvySeni komfortu ¢téte Odstavec 8 !

5. Ovladani

5.1 Ovladaci prvky - tladitka
Tlacitka 1 a 2 na bezdratovém termostatu maji stejné funkce jako tlacitka na
GSM Exeo. V dalsim popisu jsou tla¢itka oznacena zleva doprava ¢isly 1 az 4.

Hodiny, minuty

Prichod sms
Protizamrazovy rezim

POOL lkona bazénu
SAUNA Ikona sauny

? % Ikona zalévani
8688,

ﬁ" .- C % :>> Ikona topeni
P8 B @Y--’ N (viz. manual)

Ikona osvétleni

Komunikace
s bezdratovymi moduly

Cislo programovaciho meny

— GSM signal
Naméfené_ teplota - ~ Indikator automatického
v mistnosti 1 2 3 4 rezimu
AUTO A ¥  MANU

5.1.1 Ovladani vystupu tlacitky:

V provoznim rezimu zpUsobi kratky stisk tlacitka zménu stavu pfislusného
vystupu. Cisla tla¢itek odpovidaji ¢islim vystupu. Relé termostatu je vystupem
¢islo 1, takze jeho ovladani provedete tlacitkem 1-tlacitko AUTO. Dle zapojeni
viz 8.2. bude ovladano topeni bud'tla¢itkem Auto nebo Sipkou nahoru.

5.1.2 Zména nastavené teploty:

Tato funkce funguje jen pro vystup, jemuz je pfifazena ikona topeni. Pridrzite-li
tlacitko AUTO, zobrazi se na spodnich fadcich (v klidovém rezimu tento radek
zobrazuje teplotu v mistnosti) displeje nastavena teplota parametrem Y 201 v
GSM Exeo (pokud povoleno v GSM Exeo)a malé pismenko P, za stalého drzeni
tla¢itka AUTO je mozné tlac¢itky dolu a nahoru mozno nastavenou teplotu
meénit. POZOR kratky stisk tlacitka AUTO zpUlisobi zménu stavu zapnuti ¢i vypnu-
ti topeni. Po znovuzapnuti zafizeni se zde nastavi teplota nastavena paramet-
remY 201 v GSM Exeo.

5.1.3 Vstup do nabidky SETUP:

Soucasnym drzenim tlac¢itka Up a Down déle nez 4 sec se vstoupi do progra-
movaciho rezimu SETUP. Je nutné mit na zfeteli, Ze timto krokem si mUzete
nechténé zménit stav vystupu, nezapomerite si jej po opusténi nabidky SETUP
zménit do pozadovaného stavu.

Tlac¢itkem AUTO pak volite, co chcete nastavovat (P1 az P4), coz je zobrazova-
no malym cislem vedle symbolu P, tlacitka Up a Down slouzi pro zménu hodnot
(nahoru a dolu), tlacitkem MANU pak vybirate, kterou ¢ast pravé nastavujete -
zobrazovano blikanim.

P1 - nastaveni ¢asu (hodiny a minuty)

Nastaveni ¢asu pro vsechny spolu komunikujici jednotky. Dokud neni bezdra-
tovy modul pfifazen, tak nastaveni neni mozné.

P2 - nastaveni datumu (den, mésic a rok) - slouzi pro pravidelné odesilani SMS
s kreditem, Ize vypnout, viz parametr Y 92 odstavec 6.2 v manualu od GSM
Exeo.

Nastaveni datumu pro vsechny spolu komunikujici jednotky. Dokud nenf
bezdratovy modul pfitazen, tak nastaveni neni mozné.

Datum a ¢as je vzdy uchovavan v GSM Exeo a je pfendsen do termostatu ,
prefidite-li datum a ¢as zde, dojde k jeho prefizeni i v GSM Exeo.

P3 - korekce teploméru - zde nastavte hodnotu pro pfipadnou korekci méreni
teploty. Pokud zafizeni ukazuje napfiklad o 2 stupné vice nez je teplota skutec-
na nastavte zde -2 a naopak. Korekci teploméru provadéjte po ustéleni teplot
cca 1 hodinu po zapnuti.

Rezim SETUP je mozné ukoncit tlacitkem ¢islo AUTO nebo bude po 60 sec
ukoncen automaticky, v tomto pfipadé neni posledni ,menu” povazovéno za
potvrzené a hodnoty v ném nebudou zménény a uloZeny

P4 - rezim pro pfifazeni termostatu GSM Exeo.

Pro ptifazeni ke GSM Exeo je nutno termostat nechat v P4

a na GSM Exeo vstoupit rovnéz do rezimu SETUP viz odstavec 5.1.3 manudl od




GSM Exeo, v ten okamzik za¢ne termostat pipat, termostat musi byt stale rovnéz
v SETUP P4 (tim se pfifadil ke GSM Exeo). Tim GSM Exeo najde moduly se ktery-
mi mé& komunikovat, zobrazeni pfifazenych modul(i rovnéz viz odstavec 5.1.3
manudl od GSM Exeo. Pfi parovani zafizeni méjte na paméti, ze rezim SETUP je
po 1 minuté automaticky opustén. Po nastaveni a s parovani opustte SETUP
postupnym stiskem tlacitka AUTO, tim se nastaveni ulozi. POZOR automatickym
opusténim SETUP se nastaveni neulozi !!l. Pfipadné odebrani bezdratového
modulu viz odstavec v GSM Exeo rovnéz viz odstavec 5.1.3 manual od GSM
Exeo.

Upozornéni: To ze na GSM Exeo v SETUP jsou zobrazena cisla externich
modull blikanim zelené POWER/SIGNAL LED neznamena, ze s GSM Exeo pravé
ted komunikuji, ale to, ze nékdy v minulosti byly pfifazeny. To ze komunikuji je
potvrzeno na bezdratovém modulu v SETUP P4 pipanim.

6. Programovani

Veskeré programovani tykajici se ovladani, popisu vystupu, ikon atd je popsa-
no v nadvodu od GSM Exeo.

7. Dulezité informace:

7.1. Displej
Veskeré informace zobrazované na displeji jsou informace pfenasené z GSM
Exeo.

7.2. Kontrola komunikace bezdratového modulu a GSM Exeo

Pro kontrolu vzdjemné komunikace slouzi symbol domecku na displeji. Za
normalnich okolnosti se symbol nezobrazuje. Pfi chybné komunikaci, kterd trva
déle nez nékolik minut symbol blika a zafizeni kazdou minutu 3x pipne. Toto
varovné pipnuti neni zamérné mozné nijak vypnout.

7.3. Automatické vypnuti vystupu pfi ztraté komunikace

Pokud dojde k chybé komunikace na dobu del$i nez 5 minut, modul spinaci
bezdratovy sdm vypne vystup. Po obnoveni komunikace jej sdm nastavi zpét do
pozadovaného stavu. O tomto stavu informuje GSM Exeo ve stavové spraveé a
pokud nastaveno ¢islo spravce systému tak pravidelné i na néj odeslanim SMS.

7.4. Odebrani bezdratového modulu v GSM Exeo

Rozhodnete-li se demontovat termostat, je nutné jej ,odebrat” v GSM Exeo.
Jinak bude GSM Exeo upozoriiovat na chybu komunikace s nim. Nejprve vyjmé-
te baterie z termostatu jez chcete odebrat, jinak by se vam v zapéti automaticky
sam priradil.

Po té dle odstavce 5.1.3. pomoci SMS odeberte bezdratové zafizeni ¢islo 1 -
Termostat.

7.5. Informace o slabé baterii v Termostatu

Termostat neustéle kontroluje stav baterii, jejich bliZici se vybiti je signalizova-
no napisem bat na displeji. Tato informace je rovnéz pfenasena do GSM Exeo a
zobrazovéna v odeslané SMS stavové zpravé na vyzadani. Pokud nastaveno
¢islo spravce systému v GSM Exeo, tak odeslanim SMS GSM Exeo pravidelné
informuje o slabé baterii v Termostatu. Tuto informaci neberte na lehkou vahu,
muze dojit k zablokovani termostatu v jakémkoli stavu, to znamena zapnutém
i vypnutém. Informace je odesilana natolik vcas, aby sam uzivatel pokud nema
moznost baterii okamzité vyménit rozhodl o tom, zda chce topit ¢i nikoli. Z
tohoto divodu neni implementovéana funkce automatického vypnuti vystupu
pfi slabé baterii, uzivateli by tim byla znemoznéna moznost délkového ovlddani
v dobé, kdy baterie jesté jisté vydrzi nékolik tydnd. je tfeba mit také na paméti,
Ze se slabymi bateriemi nemusi méreni teploty dosahovat garantované pres-
nosti.

7.6. Upozornéni na pripadné zpozdéni nékterych reakci termostatu

_Vzhledem k tomu, Ze se jedna o bateriové zatizeni je nutné respektovat nékte-
rd zpozdéni reakci termostatu vzhledem k Uspofre energie v bateriich a prodlou-
Zeni jejich zivotnosti, pfedevsim pro radiovou komunikaci. Jedna se predevsim
o povely zasilané GSM Exeo do termostatu, nékteré mohou byt zpozdéné az o
1 minutu. Stiskem kteréhokoli tlacitka se pfipadné spojeni urychly. Kazdopadné
protokol komunikace zajistuje vzdy stoprocentni spojeni.

7.7. Dopad ruseni_na spravnou funkci bezdratovych modula

Pripadné ruseni jez narusuje komunikaci se mlze projevit na odezvach stavu
vystupu, zpozdéni pfepnuti vystupu po stisku tlacitka a podobné, viak vzdy
dojde ke spravnému preneseni informace a ke spravnému nastaveni stavu
vystupu.

7.8. Zobrazeni verze programu termostatu

Zobrazi se po zapnuti zafizeni na spodnich fadcich LCD displeje (tfi mistné
¢islo)
8. Dulezita nastaveni GSM Exeo s pouzitim termostatu:

8.1vyuZiti teploméru v termostatu:

Aby GSM Exeo jakoZzto srdce systému pracoval s teplotou naméfenou termo-
statem je nutné pfepnout parametr Y 110 na hodnotu 1 (protoze Termostat ma
vzdy adresu 1), viz odstatvec 6.2. manudl ke GSM Exeo. Pokud byl vyrobcem
termostat dodan v setu s GSM Exeo je jiz tento parametr pfednastaven, dokud
neprovedete reset GSM Exeo na tovarni hodnoty.

Piikladna konfiguracni SMS pro nastaveni ,vyuzit teplotu z termostatu”
4444Y 110,1, kde 4444 je vase heslo, syntaxi velké Y mezera 110 ¢arka 1
¢arka je nutno dodrzet

8.2 nastaveni vystupniho relé dle vyufZiti pro ovladani topeni:

Pokud pro ovladani topeni pouzivate kontakt v GSM Exeo DeskTopll
(varianta 1 viz varianty zapojeni) neni nutno co se tyce vystupu nic nastavovat.
Tovérné je GSM Exeo prednastaven pro ovladani topeni vystupem 2 - relé v GSM
Exeo DeskTopll. Obdobné to plati, pokud pouzijete k ovladani topeni zasuvku
na GSM Exeo.

Pokud pro ovladani topeni budete vyuzivat spinaci kontakt v termostatu
(varianta 2 viz varianty zapojeni), je nutné nastavit, ze kontakt termostatu, jez je
vystupem ¢islo 1 bude pouzivan k ovladani topeni pomoci parametruY 11 na
hodnotu 1, pak je nutné prenastavit parametrY 21 na jinou hodnotu nez 1
(dle vyuziti), viz odstatvec 6.1. manual ke GSM Exeo.

Prikladna konfigura¢ni SMS pro nastaveni ,vyuzit kontakt v termostatu
pro ovladani topeni, kontakt v GSM Exeo (DerskToppll) nepouzit”

4444 Y 11,1,Y 21,0, -kontakt v termostatu ovlada topeni, kontak GSM exeo nepouzit

Nutno dodrzet syntaxi viz odstatvec 6.1. manual ke GSM Exeo.

8.3 Povoleni funkce topit na nastavenou teplotu a dalkova zména nasta-
vené teploty:

Pokud chcete vyuzit topeni na nastavenou teplotu, povolte tuto funkci para-
metrem Y 201, nastavte na hodnotu jez chcete mit jako vychozi teplotu. viz
odstatvec 6.2. manudl ke GSM Exeo. Pokud byl vyrobcem termostat dodén v
setu s GSM Exeo je jiz tento parametr pfednastaven na 20 stupnd, dokud nepro-
vedete reset GSM Exeo na tovarni hodnoty.

Tento parametr je mozné kdykoli pouzit pro délkovou zménu nastavené tep-
loty. To vas viak v béZné praxi uz nebude zajimat, protoze teplota na kterou se
ma topit (rovnéz je mozné ji ménit tlacitky na termostatu viz 5.1.2) pro vas bude
komfortni teplotou a v okamziku zapnuti topeni se bude topit na tuto teplotu.
Cili bézné pak budete jen volit mezi topeni zapnuto - topi na nastavenou tep-
lotu, topeni vypnuto - kde pokud povoleno temperovani viz nize, bude topit
tfeba na nastavenych 5 stupnd.

Prikladna konfiguraéni SMS pro povoleni topit na nastavenou teplotu
4444Y 201,22, - vychozi teplota 22 stupni
Nutno dodrZet syntaxi viz odstatvec 6.1. manual ke GSM Exeo.

8.4 Povoleni funkce temperovani:

Pokud chcete povolit funkci temperovani je nutné ji povolit parametrem

Y 202, nastavte na hodnotu na kterou chcete temperovat, napfiklad 5 stupnd,
viz odstatvec 6.2. manual ke GSM Exeo. Pak bude pfi vypnutém topeni svitit na
LCD displeji vlocka jako symbol temperovani. Pokud tuto funkci povolite, pak
vypnuté topeni znameng, Ze topeni bude temperovat na tuto teplotu. V l1été to
znamena topeni vypnuto protoze teplota nikdy neklesne pod 5 stuprili a tim se
nikdy topeni nezapne.

Prikladna konfiguracni SMS pro povoleni funkce temperovani na 5 stupni
4444Y 202,5, - pii vypnutém topeni se bude temperovat na 5 stupit
Nutno dodrzet syntaxi viz odstatvec 6.1. manual ke GSM Exeo.

9. Dulezitd upozornéni:

Viyrobce, prodejce ani instala¢ni firma nezodpovida za mnozstvi pfenesenych
dat, spojeni, telefonnich hovord, odeslanych SMS, MMS, ani jinych zpoplatné-
nych sluzeb operatord siti GSM a nenese zodpovédnost za vysi poplatkl sluzeb
operatord siti GSM instalované SIM karty v GSM Exeo. Rovnéz nenese zodpo-
védnost za spotfebovanou energii zafizenim GSM Exeo a jeho spinacimi modu-
ly(bezdratovymi termostaty apod.) a spotiebici jez ovlada.

10. Zaruéni podminky

Na vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésict ode dne prodeje. V této
IhGté bude vyrobek bezplatné opraven v piipadé zavady vzniklé na pfistroji
vlivem vyrobni vady. Pfi uplatnéni pozadavku na zaru¢ni opravu musi byt spo-
le¢né s pfistrojem predlozen potvrzeny zaru¢ni list, ve kterém je uvedeno
datum prodeje, vyrobni ¢islo vyrobku a popis zavady.

Zaruka se nevztahuje na pfistroj mechanicky poskozeny; na zavady zptisobe-
né nespravnou obsluhou; na zavady zptsobené nevhodnym pouzitim nebo
pouzivanim pfistroje k jinému Ucelu, nez je urcen - viz odstavec 1.1 ("Vseobecny
popis").

VMI s.r.o.

Plickova 568

149 00 Praha 4

WWW.gSmexeo.cz

tel. Cislo tech. podpory: 720 404 500
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